BARBAROSSA FRIGYES ZSIDOJA (1)
Regény

IVAN IVANIJI

Frigyes csaszar, a Rétszakally, kedvelte a zold szint. Paripain csak
egyféle lehetett a l6szerszdm: zo6ld. Gyakran emlegette, hogy maga
idomitja a lovait. ,Ha nem volnék csaszir, kitind lovasz lennék!” -
mondogatta. A csdszari kiséretben Geldtte lovagoltam, a testSrei kozott.
Biiszke voltam ra, hogy tagja lehettem ennek a kiséretnek, egy kerék
a gépezetben, amely a csdszart szolgalta, alkotérésze egy egésznek,
amely jelentett valamit a vilagban.

Ugyan, milyen embernek lathatott Frigyes engem? Hat, afféle pohos,
oreg zsidonak, vallamra teritett fekete kaftanban és széles karimaji
kalappal a fejemen. Mindig csak gy hivtak, na, az az oreg zsid6, kozben
meg koz0s életiinket tekintve fiatalabb voltam néla. No, persze, asokféle
kencefice nélkiil, amelyet béségesen hasznélt, a tornakban valé allandé
edzddés hijan, iigyefogyott mozgasommal én nem lehettem olyan fiata-
los, mint 6. Frigyes jarasaban mindig volt valami kevély tartas, még ha
nem is viselt pancélt, hanem konnytd ruhaban éppen csak gy sietett
valahova, nos, ilyenkor is, el kell ismernem, nemcsak férfias, hanem
valéban méltésagteljes benyomist keltett. En meg, puha saruimban, egy
feleslegesen kiejtett hang nélkiil, val6saggal siklottam a foldon, igy
szoktam meg. Maganak megvallom, Marko, hogy én egyaltalin nem
érzem magam Oregnek, akkor sem tartottam magam vénnek, s ma sem.
Sét, mindegyre olyan idék is jonnek, amikor igazan ifjoncnak érzem
magam. Egyszer majd elmesélem maganak.
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,Ne félj!” — szolitott meg a csészar Regensburgban, amid6n kegyesen
négyszemkozt fogadott. Jojjek vissza egyediil, parancsolta meg, amikor
annakel6tte mas zsidokkal egyiitt hédolatomat tettem neki abbdl az
alkalombdl, hogy bizonyos kivaltsagokban részesitette népiinket.

,De hat mért félnék, felség?” — valaszoltam, és megalltam tekintetét.

Valamit csak ugy beledormogott rét szakallaba, mint aki gondolatol-
vasd. ,Mar Abraham, az apad is pimaszkodé ember volt. Udvariassagot
és alazatot szinlelt, kdozben 6rokké kilonvéleményen volt. Legalabbis
ilyen hirben allt, jomagam kétszer, haromszor ha lattam mindossze.
Mindazonaltal engedelmes és hasznos szolgéja volt trénunknak, az igen.
Te, mint hallom, tudsz latinul és gorogil. Tolmacsként mér szolgéltal
is kiséretiinkben, ha j6l emlékszem.”

,1gy igaz, felség.” .

,No, és magyarul? Vagy a szlav tajszdlasokat is ismered? Irastudok
vagytok ti mindannyian. Héberul biztosan tudsz.”

Megerdsitettem, majd tintetGen egyik ldbomrdl a mésikra nehezed-
tem, mignem a csaszar észrevette, elértette, végiil elmosolyodott, €és
kegyesen igy szolt:

Akkor hat fogd azt a gyalogszéket, €s ilj a ldbomhoz.”

Minekutana kényelmesen elhelyezkedtem, igyekeztem tisztelettudo-
an viselkedni. Am de csupén azért, mert kénytelen voltam felnézni ra,
nem aldzatosan is egyszersmind. Végre aztdn elarulta, miért hivatott.

,Elvisziink a keresztes haboriba. Mint személyes forditonkat. A
papokban nincs bizalmam, azok mind a pApanak kémkednek. Mérpedig
rajtuk és a zsidokon kivil senki sem tud nyelveket. Nos, bokd mar ki,
mi a szandékod. Engedelmeskedsz?”

Nem akartam jelét adni, mennyire orilok. A csiszar kiséretében
orszagrol orszégra jarni egészen Jeruzsalemig, vagyaim netovabbja volt.
Avagy nem ezt kivantuk mindannyian: ,Ma itt, holnap pedig Jeruzsa-
lemben?” Az 4m, de a rétszakélli ne vegyen meg olcsén. Nem a pénz
érdekelt, hanem a rang. Ennek okaért palastolni igyekeztem, mit érzek
igazan, ez€rt nagy egykedvien igy szltam:

,Ugyan ki merészelné megtagadni ura kivansagat?”

,Nem valami lelkesen hangzik!”

,Felségednek vajon a lelkesedésemre, vagy pedig a szolgilataimra

van sziiksége?”
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»Egyikre is, masikra is, zsidd! Ha lehet! Mindkett6re. No, j6, rendben
van, engedelmeskedni vagy koteles. De hat mit ajanlhatnék fel ellen-
szolgaltatasul, ha kiilénds serénységrdl teszel taniibizonysagot? Ara-
nyat?”

»MAar megbocsasson, ami az aranyat illeti, pillanatnyilag éppen mi
vagyunk abban a megtisztelS helyzetben, hogy megszerezziik felséged-
nek. Nem. Ellenben hilas volnék, ha figyelmével tiintetne ki. Ha a
* csaszér, példanak okaért, nem csak tolmacsinak nevezne, hanem sze-
mélyes tanicsosdnak is, s ezzel mindenkinek értésére adnd, hogy a
kisérethez tartozom . . .”

»Nézd csak, nézd csak!” Ez a fordulat, agy latszik, meglepte. ,,Szdval,
igy. EttS] ugyan nem lennél kézkedveltebb, azt tudod?!”

»Ha felséged olykor-olykor meghallgat, az minden bizonnyal kézuté-
latot kelt majd. Tudom.”

»Hat akkor: legyen. Az én tanacsadom, az én zsidém. Mindenesetre
fordulj a hadnagyhoz, kiillonben mér utasitottam. Fizessen ki neked egy
tekintélyesebb osszeget, hogy megvehesd a felszerelést, meg karpGtlasul
az elmaradt keresetért. Ne érd be kevéssel, hallod-e?! Megmondtam
neki, hogy kivételesen ne legyen sziikmarkd, kilénben megkeseriilitek,
te is, meg 6 is!”

Elnevette magét, intett, hogy keljek fel, és 1épjek kozelebb. Kezet
nyujtott. Tudtam, hogy ez szokatlan. Megvett ezzel a gesztusaval Pén-
zért nem adtam be a derekam. {gy azonban szivesen. Igy igen. Micsoda
ember! Ha ilyenek volnénak a lovagjai is, raszolgalnanak, hogy nemes
és nemzetes uraknak nevezzék Gket. Tekintetiink, marmint a csaszaré
meg az enyém, taldlkozott, s én nem szabddtam téle, hogy egyenesen
abba a kissé vizeny6s, kékeszold szemébe nézzek. Frigyes erre 1jbol
felnevetett.

»Pimasz vagy, zsid6, de azt hiszem, j6l meglesziink egymassal.”

»~Abraham fia, Izsék a becsiiletes nevem, felség.”

,»J0, ezt megjegyzem azokra az alkalmakra, amikor rajtunk kiviilallé
személyekkel targyalunk. Megértettem, mit akartdl mondani. Elme-
hetsz.”

A vérosban utaltak ki szalldst. Nem gondoltam gyakran megszéllni
benne, mégis eldicsekedtem vele Nithin batydmnak. AmibS] nem hi-
anyzott a szdndékoltsag, mert ekképpen hivatalosan bizonyitést nyert,
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hogy a cséaszar kiséretéhez tartozom. Néathant Regensburgban éppen
meglatogatta Mordechdj rabbi.
»~Méghogy keresztes hiboriiba?” — csovilta a fejét.
,,Oda 7
,Mit sz0lsz hozzé, rabbi?” — kérdezte a batydm gondterhelten.
,»1zsék, vajon megkerdezett -e? Egyszerl’jen kozolte, mi a szandéka.
Maga hatarozott igy, a mi dolgunk csupan az, hogy édldasunkat adjuk
ra. Annak eldontését pedig, hogy ez jo-e, engedjiik at az Urnak. Ha az
Ur gy akarja, Izsdk megldtja Jeruzsdlemet!” — mondta szivélyesen,
Ggyszolvan tisztelettel. O tehit nem timaszt nehézségeket. Természe-
tesen eszem dgéban sem volt aldvetni magam a zsid6 hitk6zosség don-
téseinek, de hét persze kellemesebb volt anélkiil Gtnak indulnom, hogy
ujjat huzzak vele.

Néthan tisztelte a rabbit, eziittal azonban nem volt egészen megelé-
gedve azzal, amit mondott. Emlékeztette a mainzi zsiddirtasra, amidén
jO pér évvel kordbban az els keresztes hdbortba gyiilekeztek ott a
hadfiak. A zsidék mindhidba kerestek menedéket Rothard piispok
védbszarnyai alatt, sem Seminencidja, sem lovagjai szimosan, nem tud-
tak, vagy nem akartak megvédeni Sket. Miutén a fékevesztett csdeselék
megrohamozta még a piispoki palotat is, ahové a zsidok bemenekiiltek,
az asszonyokat és a gyermekeket sem kimélve kilencszézukat a helyszi-
nen lemésziroltik. Hasonlo sorsra jutottak a zsidék Kolnben, Worms-
.ban meg Németorszag és Franciaorszag mas varosaiban is.

»Te részt veszel a keresztes hadjaratukban!” Nathan megcsévélta a
fejét. ,Ki mondja, hogy tjfent nem rank fogjak-e, hogy Krisztus gyilkosai
vagyunk? Téged végnak le elsének. Vagy pedig sz6 nélkiil tiirod, aho-
gyan irtjak a vértestvéreidet, te leszel az Gj Josephus Flavius a rémaiak
oldalan . ..”

,Frigyes csdszér oltalma alatt allunk!”

,Rothard puspok is védelmet igért zsiddinak!”

,»Frigyes német csdszar, nem pedig holmi incifinci piispok” — vagtam
vissza dacosan. ,,En igen nagyra becsiilom!”

A bétyam osszerezzent, no de a rabbi is csodalkozd pillantast vetett
ram. Mégis ellattak ajanlolevelekkel, ezek azoknak a zsidd k6zosségek-
nek szoltak, amelyekhez utkozben esetleg betérek, hogy velik egyiitt
imadkozzam, meg hogy alkalomadtin a mi szokésaink szerint egyek és
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igyak. Nathan batyam a sziikséges pénziigyi tranzakciokat lehet6vé tevs
okiratokat is a kezembe nyomta.

Hogy a csaszérral val6 utazés kozben miként tartom meg a népemre
vonatkozé eléirasokat, arrdl eleddig nem is gondolkoztam. Igazédban
nem volna szabad megennem semmit, amit egy goj érint vagy elkészit,
mivelhogy 6k nem tisztelik a szent ritust, a j6szdgot, baromfit nem Ggy
6lik le, ahogyan a térvény eldirja, s nem taboroznak le az titon, midén
felién az esthajnalcsillag. Amikor Nathén figyelmeztetett minderre, a
rabbi szeliden megalljt intett. Vézna, viszonylag fiatal ember volt, a haja,
szakalla valahogy olyan faké vorhenyes, nem amolyan téizvords, mint
Rétszakallu Frigyesé lehetett fiatal kordban. Mordechdj rabbi nyilt,
ugyanakkor igen-igen tudés férfiinak szamitott, 4mbar a kett6t egyiitt
én ellentmondésnak éreztem.

»Eletveszélyben a tilalmak nem érvényesek, ezt, ugye, tudod, Izsak?
Ha, Isten 6rizz, olyan helyzetbe keriilnél, hogy éhen halsz, megeheted
akar a dogkeselytit is.”

»Ez 1gaz?” — dmult el Nathan.

»Csak hol vetted, rabbi, pont a dogkeselyiit?” — nevettem el magam.

»1gy vagyon megirva!” — vilagositott fel komolyan.

A csészari udvar ellatott minden sziikséges adattal, elmagyaraztak,
merre miként utazunk: elsébb lehajézunk a Dunén, azutédn Szerbia meg
Bolgarorszag vadon erddin altal délnek fordulunk, a végén pedig Kons-
tantindpoly érintésével a Szentfold felé vessziik utunkat. A csdszir
kovetei mar régen Gton vannak, hogy megnyerjék a helyi hatalmassagok
jéindulatat, &mde Bizdncban egy masik csaszar uralkodott, név szerint
Izsék, aki Angelosznak, angyalnak nevezte magat. Vele nehezebb lesz
z0ld 4gra vergédni, mert Ggy tartotta, 6 a fél vildg ura, s a papéval
egyetértésben mar nemegyszer megkisérelte, hogy elvitassa urunk mél-
tosdgat és tronjat. Marpedig Angelosz birodalmat nem keriilhetjiik meg,

Frigyes csdszér eleinte tavol tartotta magat az elGkésziiletektdl. Nem
tudom, ki tajékoztatta a civodasokrél meg a tébbi, mindenféle tigyes-
bajos dologrdl, melyet naponta el kellett igazitani. Minden reggel elment
amisére, mostansag egyszeriben istenfélének akart latszni. Egymagéaban,
szotlan hallgatasba burkol6zva toltotte napjait. Olyba tint, az ebeit meg
a lovakat, melyeket maga idomitott, jobban szerette az embereknél.
Kiilonds elGszeretettel viseltetett az allatok, a madarak koziil pedig a
sOlymok irdnt. No és az emberek irant? Az alattvaléi voltak. Tobbsé-
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giket megvetette. Hat a felesége, a fiai irdnyaban? Errdl, igazaban,
senki semmit nem tudott. Hogy mire van sziiksége a dinasztia fenntartésa
c€ljabol, arra biztosan gondolt. Orokosre volt szitksége. Aminthogy a
lovaglashoz 16ra. Két fia volt, ilyen értelemben minden bizonnyal sze-
rette Gket. Legalabb annyira, mint a lovait. Hogy példat mutasson,
oltozkodésében keriilte a feltiinést, polgar mddra viselkedett, hacsak
nem latta jobbnak, hogy vértet oltsén. A sziil6foldjén hordott régi
viseleteket kedvelte. Megvetette a galans francia médit, ezt a csaszarné
részesitette elényben, maga a csdszar nem tirte a fénydzést. Mért is
vette el ezt az asszonyt, ha egyszer az idegeire ment? Vagy az egész
keresztes hadjaratot azért eszelte volna ki, hogy jé triiggyel legalabb
két évig tavol legyen t6le? Neki, mivel csaszér volt, meg kellett ndsiilnie.
Vele szemben én elényosebb helyzetben voltam. Mint afféle egyszerd
ember €s raadasul zsid6, én nem ndsiiltem meg. Nem én, soha. Egyik
életemben sem. Pedig megtehettem volna. Senki sem tiltotta. E tekin-
tetben sokkal szabadabb voltam, mint uram, a csaszar.

Biztosan sokan tgy tartottak, hogy befolydsom van a Rétszakallinal,
hiszen 6 maga gondoskodott kinevezésemrdl. Az igazsag cllenben az,
hogy a keresztes hadjéarat el6késziileti szakaszaban egyszer sem lattam.
Olykor-olykor kaptam egy-egy iratot, hogy forditsam le, maskilonben
egyelére nem akadt semmi dolgom. J6l tudtam, hogy gytilolnek, még-
hozzé azért, mert némileg féltek is télem. Hej, ha megsejtik, mennyire
fogalmam sincs semmirdl, milyen jelentéktelen szerepet jatszom mind-
ebben, micsoda nagy Senki voltam ebben az tri csédiiletben, a gytilolet
megvetéssé silanyul, ami alighanem még veszedelmesebb lett volna ram
nézve.

Rebesgették, hogy a keresztes hadjarat gondolata Nagy Kéroly sirjan
otlott fel Frigyesben. Jeruzsalem meghdditasa egyszer s mindenkorra
szavatolna a csaszar meg a papa egyenrangisagat. Frigyes ,egyenesen
Isten kegyelmébdl vald csdszarsagot” akart, megelégelte az 6rokos al-
kudozast Szent Péter foldi helytartéjaval. Ami pedig ennél is fontosabb
volt talan, az olasz pénznek uj piacokat kellett talalni. A kérdés, hogy
Keleten, a felszabaditott Jeruzsidlem mellett mit lehet még a keresz-
ténység javara bekebelezni, mennyi aranyat és izletet szerezni, allan-
déan teritéken szerepelt, persze nem a nyilvanossag elott.

A csaszar néhany napra visszavonult svabfoldi sziil6foldjére. Azutan
hire j6tt, hogy no, husvétkor indulunk. Az 1189. esztend6t irtak akkoron
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a gojok idészamitésa szerint. A papa felhagyott a Frigyessel val6 huza-
kodassal, az egyhaz és a birodalom koz6tt 6rok békesség kottetett. Ezt
maga Frlgyes fogalmazta meg a Szentszéknek irt egyik levelében:

,A mi dolgunk az, hogy védelmezziik Krisztus egyhdzét, az Oné pedig,
Szentatyam, hogy égnek emelje a karjait, és imaddkozzék Istenhez!”

A papat ekképpen kellett volna kizérni a vilagi politikabol.

Regensburgba visszatérve a Rétszakallit mintha kicserélték volna.
Viratlanul minden érdekelte, még a sereggel terelt vag6joszég draval
is tor6dott, annak takarmanyozédsaval, személyesen alkudozott a life-
ransokkal. Magéahoz hivatott, és megkért, hogy hitsorsosaim révén sze-
rezzem be a vasaros napok kalendariumat azokra a varosokra vonatko-
zGan, amelyeken athaladunk, ugyanakkor el ne felejtsem megérdeklSdni
a pénzvalté helyeken szokasos arfolyamokat sem. Tudjam meg, mi
mindent kell magunkkal vinniink, és mi az, amit atkdzben beszerezhe-
tiink, esetleg talan olcsébban is.

Ekkortéjt naponta érkeztek a kovetek jelentései azokbdl az orsza-
gokbdl, amelyeken éatutazunk, ezekhez, gyakran, idegen nyelven frt
okményokat mellékeltek, amelyeket uténa leforditottam. Igy aztan reg-
geltd] napestig a csaszér kozelében voltam, immér nem panaszkodhat-
tam, hogy unatkozom. Viszont gyakran voltam éhes. Napkdzben csupén
széraz kenyeret ettem, noha mindig meghivtak, hogy a csaszari kiséret-
nek fenntartott asztalok valamelyikénél ebédeljek. A kenyér mellé
legszivesebben egy fej hagymat fogyasztottam volna, azonban tartottam
t6le, hogy Frigyes beszolit, és megcsapja a hagymabiiz, amid6n fejiinket
Osszedugva egy-egy pergament folé hajolunk. Ezért mér csak este, a
rabbindl, akit gyakorta meglatogattam, hogy errél-arrdl kikérjem a ta-
ndcsat, vagy pedig este, a szallasomon, ahol laktam még mindig, ott
engedhettem meg magamnak, hogy zsidé szokédsok szerint jollakjam.

A csészar kozvetlen kornyezetében a kijézanodas jeleit tapasztaltam.
Nem éppen a legjobb lovagok jelentkeztek a keresztes haboraba. Vé-
letleniil filtandja voltam, mint vélekedett Freising plispOke egy altalam
ismert nemesur el6tt:

,»Itt a gazfick6knak akkora serege csédiilt Ossze, hogy minden épeszi
ember nem gySz csodalkozni ennyi istenféld 1attan. De hat Isten akarata
néha kiilénGsnek tinhet . . .”

,»Valéban, eminencias uram. Az igazat megvallva, magam is gondban
vagyok, hogy ez a cscselék képes lesz-e megtorni az azsiai szultanok
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jOl megszervezett uralmat.” Majd hamiskas pillantast vetve ram, hozza-
tette: ,,Csakugyan, csakugyan, valoban igaza van, amikor azt mondja,
Isten utjai kifiirkészhetetlenek . . .”

Lovagi szokasok szerint Szaladin szultant felsz6litottdk, hogy vonul-
jon ki a Szentfoldrdl. Az igazi ellenség 6 volt, § uralta Jeruzsélemet.
Koveteltiik, szolgéltassa ki a dardat, amellyel — allitdlag — keresztildof-
ték Krisztust a kereszten, engedje szabadon a keresztény foglyokat,
ellenkezd esetben, fenyegetdzott Frigyes, magara zuditja az egész vilag
haragjat. Természetesen, senki sem szamitott barmiféle valaszra. Sza-
ladin harcolni fog.

Izsak Angelosz csaszdr a hiliség €s bardtsdg legszivélyesebb hangi
biztositékait kapta, azzal a kéréssel, hogy tdmogassa a keresztes hadja-
ratot, s ha ez meglesz, a részleteket majd, maguk kozott, a két felség
fogja a legjobban megtéargyalni. Kényelmetlen lett volna csak tigy, egy-
szerden kicsikarni a beleegyezését, hogy Frigyes hdditsa meg Jeruzsa-
lemet. Amit mi akartunk, igazdn nem tekinthette barati szandéknak,
nem volt 6sszhangban politikai érdekeivel.

A magyar kirdlyt és a szerb zsupdant értesitett€k a keresztesek jove-
telérdl, és tamogatasukat kérték. Egyittal felajanlottak, hogy a legna-
gyobb figyelemmel meghallgatjdk Sket, no €s ha a csaszarsagnak mod-
jaban 4ll, teljesitik minden esetleges kivanségukat.

Frigyes csészar az el6késziiletek soran tett, jol dtgondolt diploméciai
és politikai 1épésekkel igyckezett elkeriilni a felesleges veszteségeket
emberben és anyagban. Hogy a Balkanon, a foldrész e sotét, kiterjedt
déli félszigetén mi a helyzet, nemigen tudtuk. Kik lakjak, barbarok?
Keresztényeknek nevezik magukat, de milyenfél€k ugyan? Nekem ez
tokmindegy lehetett, a goj az goj, de 1évén, hogy a csészéri kisérethez
tartozom, ram is ugyanaz a sors vart, mint a tobbiekre.

A csaszar parancsba adta, hogy senki sem kelhet ttra két 16 €s annyi
pénz nélkil, amennyibdl két évig eltarthatja dnmagat €s szolgait. Két
esztenddre szamitott tehdt. Utobb az urak kozil sokan felkerestek
affeldl érdeklédve, miként széllitsdk a pénzt, megoldhato-¢ a dolog
hitellevelekkel? A batydmhoz kiildtem Sket, nem akartam, hogy barmi
k6zOm legyen az effélékhez, Ggy tartottam, egy csaszéri tandcsos nem
uzletelhet pénzzel, ha mégoly nagy haszonnal kecsegtetett is. Hiszen
amugy is a csaladban marad az egész. Egy este Nathdn megdicsért:
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»,Minden jel szerint komolyodsz, Izsak 6csém, hal’ istennek! Ne félj,
becsiiletesen safarkodom a te részeddel. Ha majd hazajossz, végre tan
meg is ndsiilsz, sohasem késé . . .”

Nem akartam megbéntani, ezért helyesléen vélaszoltam:

,Sohasem késd, csakugyan. Abrahdm Gsapank is szazesztendds volt
mar, amikor Izsdk, a fia megsziiletett. Ilyen Oreg azért taldn mégse
leszek, mire befejezddik a keresztes haboru . . .”

Mordechij rabbi, aki most is Nathannél vendégeskedett, athatdan
ram nézett, gy tetszett, a nyelve hegyén van a szd, de azutan meggon-
dolta magat, és inkabb a bardnysiiltnek szentelte figyelmét.

Orthlieb, a csdszar egyik pohdrnoka, akinek — ki tudja, miért —
rokonszenves voltam, szolt, hogy a csdszér hajéjan fogok utazni. Elcso-
dalkoztam, 6 azonban kacsintott, hat nem 6&felsége személye koriili
tandcsos volnék, vagy mi a szosz?! Olyan hdrom-négy 6rdval a csaszar
elStt hajora szalltam. Nathan szolgai utdnam hoztdk a malham, a ten-
gerészek folsegitették. Egy zsdk tele volt szaritott marhahussal, melyet
a mi ritusunk szerint készitettek el. Mordechaj rabbi lepett meg vele.
Valdsagos rejtélynek éreztem, hogyan leszek meg két évig fott étel
nélkiil.

Késébb azonban minden egyszeriibbnek latszott, mint gondoltam.
MindenekelStt lehangoltan elfoglaltam a gélya orrdban kiképzett icipici
kis kamrdcskdt. Amikor elrakosgattam a holmimat, alig-alig tudtam
bebujni és kinytjtézni, de legalabb egyediil voltam. Amint felvontdk a
horgonyt, megjott Orthlieb a meghivassal, hogy vacsordzzam a csaszar
asztalanal. Ehes voltam. Kissé eltiin6dtem, hogy amit a rabbi magyara-
zott, miként értelmezhetném szdmomra legelénydsebben. Visszautasi-
tani a meghivast kész felségsértés. Tehat €letveszélyes. Engedelmes-
kednem kellett a csszdr 6hajanak. Mindenképpen vacsordznom kell,
még ha dogkeselyfit talal fel, akkor is. No de persze tudtam, dehogyis
lesz ott dogkeselyt!

Péstétomot, halat és szarnyast, f6zelékfélét meg gyiimolesot szolgél-
tak fel, és senkinek sem szirt szemet, hogy a vaddiszn6husbdl azért
mégsem kértem. Utobb rajottem, hogy ez is nevetséges. A Rétszakalla
szakdcsai bizony nem rakosgattak kiilon edényekbe a hisféléket meg a
tejet. Az asztal végén uiltem. A csaszar mindGssze egyetlenegyszer emelte
rdm serlegét.
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Regensburg és Bécs kozott az els6 €jszakat a hajo orrdban éllva tol-
tottem. Olyan tavaszi éjszaka volt, amikor csupa csillagos az €g, a levegd
pedig enyhe, mikéntha a természet kiilonds kegyeltje volnal. A hajo-
testet apré hullimok nyaldosték, a telihold pazarul szérta fényét, mikoz-
ben elnéztem a lankds dombokat, amelyek mellett elhaladtunk. Felol-
tottem az imasdlat meg a szqakat és oly kozel éreztem magam az Urhoz.
O, tudtam, nem neheztel rdm, amiért Barbarossa asztalanal ettem.

Frigyes napkozben a baldachin alatt ildogélt udvaroncai korében,
akik ellattak friss hirekkel. A hossza uton is megkdvetelte, hogy min-
denrdl tajékoztassak. Ezt Ggy intézték, hogy gyors paripakon futirok
hoztdk az informacidkat az elSre kijelolt alloméashelyekig a Dunén,
onnan azutan csdnakon tovabbitottak a jelentést a csaszari paradésha-
jora. Otthon maradott helyettese, marmint a fia, Heinrich kiraly, sza-
balyos id6k6zokben hosszi, aldzatos hangi beszdmoldkat irt neki. Mind-
Ossze huszonnégy éves volt, s nagyon igyekezett, hogy mélté legyen
apjahoz, aki kilonben elegendd szamu bolcs €s tapasztalt tanacsadot
hagyott otthon. A kisebbik herceg, apja utan &t is Frigyesnek hivték,
veliink volt, 4mde leginkabb hallgatott.

A sokféle hir kozott kevésbé kellemesek is érkeztek. Eszak feldl,
Brémabdl meg Ko6lnbdl induld seregtesteink tengerjard hajokra szélltak
abbéli szandékukban, hogy elvitorldznak a francia partok mellett, utdna
meg a Foldkozi-tengeren hajéznak tovabb. Ezek, anélkiil, hogy barmi
okuk lett volna ré, partra szélltak Portugélidban, és értelmetlen csata-
rozisokba bocsatkoztak Lisszabonnal.

A Rdtszakalld néhanap magahoz hivatott. Mindenki tudta, hogy a
hajé orraban vagyon szallasom. Itt mindenkor megtalalhattak, ha 6fel-
sége latni akart. Egyébirant tisztes tavolsdgban maradtam az udvari
slepptdl.

,Nem tudom, zsid6, vajon merd szerénységbol keriilod-e tarsasagun-
kat, vagy pedig annyira fenn hordod az orrod, hogy egyszerien nem
akarod, hogy barmi dolgod akadjon velink. Hogy is neveztek ti ben-
niinket? Gojoknak?” — kérdezte meg egyszer Gottfried grof, amigy
kiilonben rendes ember.

,»A goj tobbes szama gojimnak hangzik, kegyelmes uram. Egyebkent
pedig, ha megengedi, hogy emlékeztessem, Abraham fia, Izsak a nevem.’

Még Bécs eldtt a csaszar beszolitott, hogy a kisérethez tartozé tucatnyi
urasag el6tt forditsak le egy réla sz6l6, angol nyelvii jellemzést.
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_ »Ez a nagy hatalm férfid, akinek birodalma a Foldkozi-tengertdl az
Eszaki-Oceanig terjed, akinek hirnevét gySzelmek szakadatlan sora
Oregbitette, s akinek hiiségét az igaz hithez nem érheti gancs, dacolt
minden e vilagi megkisértéssel, mely vildg pediglen hajbdkolva hizelgett
neki. Kiilon elismerést érdemel a hajlott kora ellenére tanusitott vitéz-
ségéért. Noha aggastydn és két meglett legény édesapja, akik fiatalsa-
gukndl €s testi erejiknél fogva alkalmasabbak volnanak efféle virtusra,
mégis 6 maga vette kezébe az egész kereszténység lgyét, mikéntha
egyediil 6 tudna ebben helytéllni . . .”

»Hat, sz€p . . .” — szblalt meg egy urasig a kiséretbdl, ez meg ez a
herceg.

,J0, jO, de akkor sem szabadna a csaszarunkat aggastyannak titulalni!”

,No, és te, zsido, mit szdlsz? Izsak, a tanicsosom. A cstifondaros
Izsék, nemde?”

~Felséged kegyesen tanacsosdnak nevez, hogyan merészelnék csifo-
16dni akkor? Jeruzsalem felszabaditasardl — ha az Ur gy akarja — annak
késébbi hatdsardl nem én vagyok hivatott, hogy barmit is sz6ljak. Poli-
tikai jelentGségérdl tgyszintén legfeljebb csak egy keveset. Ellenben,
ha az egész ismert vilagbdl egy orszag lenne, amiképpen reméljiik, €s
amiért, mindenki a maga mddjdn, imddkozunk, annak bizony &ridsi
gazdasédgi jelentsége lenne, no és ha felséged megengedné, errdl,
szerény tuddsomhoz képest, esetleg megkockaztatndm, hogy mondjak
valamit.”

»Halljatok, hogy besz€él ez az €n zsidom? Mint a vizfolyas . . .” -
fordult a Rétszakalli az embereihez. ,Abrahdm fia, Izsék, halljuk szodat' ’

,»A kereskedelem szempontjabdl, ha az dltalunk ismert vilag egy jogar
alatt egyesiilne, természetesen a mi magassagos csaszar urunk jogara
alatt — hajoltam meg a trén irdnydban, Barbarossa pedig felvillanyozva
rdm kacsintott —, az, bezzeg, nagy haszonnal jirna. S ezt els§ helyen
hangsilyozom: az utazds meg az aruszéllitis biztonsaga dolgaban. Ma-
sodik helyen pedig a pénziigyek tekintetében. Még ha nincsenek is
ttonélldk, a pénz és az arany széllitdsa nem egyszer dolog. Az arannyal
€s eziisttel teli 1dddk megfelel szdmu tarszekeret meg lovat igényelnek
és — mindenekel6tt — megbizhaté és ezért jol fizetett kiséretet. Am ha
a birodalom egységes, ehhez elegend6 bizonyos szavahiheté emberek
irésos meghagyésa, kotelezettségvallaldsa, miszerint garantaljadk egy
meghatérozott 6sszeg kifizetését, amiképpen Olaszhonban mér régéta
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szokésos a pénzvaltdk korében. El méltdztatnak képzelni ezt az egész
birodalomra kiterjedéen?”

»5 mindezen a zsidék keresnek, ugye?” — kérdezte meg az el6bbi
herceg.

»Az keres rajta, akit a csdszar €s mas urasagok kegyesen a bizalmukkal
ajdndékoznak meg, illetSleg az, aki ott, ahol folydsitani kell a pénzt,
megfeleld vagyonnal rendelkezik. Mindezenkozben, természetesen, sza-
molnia kell a kockéazattal is. Ez azonban, kegyelmes uram, akkor is jéval
olcsébb, mint az aranyszallitd karavanok felszerelése meg a kiséret.”

Frigyes csaszar elégedett volt, de egyuttal figyelmeztetett is benniin-
ket:

»Az efféle okoskodas kizdrdlag belsd haszndlatra vald. Egyébként
kozismert, azért vettiik fel a keresztet, hogy a birodalom erejével fel-
szabaditsuk a Szentfoldet a hitetlenek uralma al6l. Megértettiik egy-
mast, uraim?”

Bécsben néhany napra megéllapodtunk. A nemesurak tobbsége, s
persze a csészar, a varos palotaiban vendégeskedtek. Jomagam tovabbra
1s a hajon éjszakdztam, csakhogy most tdgasabb és csendesebb volt.
Gondoltam, egy ekkora varosban, mint Bécs, csak taldlkozom valakivel
a hitsorsosaim koziil, s akkor hozzajutok egy par koser falathoz. Amde,
s ez meglepett, akkoriban egyetlen zsidé sem élt a varosban, noha a
kovezet egyéltaldn nem tint a mieink szdmara alkalmatlan kozegnek.
Ezt megirtam a batyamnak. Ot évvel késébb Dél-Németorszagbol meg-
érkezett Nathan egyik baratja, név szerint Salamon, akit V. Lip6t csaszar
késébb a pénzverde mesterének nevezett ki. Haznépe olyan tizenot
tagot szamlalt, azt mind idehozta a Duna partjara, oda, ahol mi ketten
is taldlkoztunk, Marko. O, ez a Salamon, épittette az elsé zsinagdgat,
ugy hivtak, Schola Judaeorum, mai cime valahol a Seitenstettengasséban
lehetne.

Salamon érdemeket szerzett az eziistfeldolgozésban. A bécsi pfennig
sziletésének pillanata volt ez. Addig az eziist rosszul éllt, értéke az
aranyéhoz képest 1:10-hez volt, annyira elértéktelendett. A kisnemesek
minden vagyonukat pénzzé tették, hogy részt vehessenek a keresztes
héboriban. A német nyelvben ekkor honosult meg a versilbern — meg-
eziistdzni — sz4, amikor azt akartak kifejezni, hogy potom dron adnak
el valamit. Tették pedig abban a meggy6z6désben, hogy a haboruban
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Ugyis meggazdagodnak, hiszen mint minden hadjaratban, itt is lesz
alkalom a zsakmanyszerzésre.

Szegény Salamon azonban nem sokra vitte. SzélSskertet vasarolt,
sikeriilt megjatszania a nagymendt, ugy viselkedett, mint egy f6ldbirto-
kos, mi tobb, még azt is megengedte magéanak, hogy pereskedjen a
Formbach monostorral. Idével négy birtokot szerzett a varos kornyékén.
A zsinagdga megépitése nem volt inyére a papanak. Salamon ennek
ellenére kevélyen lovagolt mindenfelé, fehér kecskebdrbdl varrt pén-
zeszacskét hordott, aranytallérokat meg ruhanemiit osztogatott. Eltelt
igy két év, s akkor Bécsben agyonverték. Nem fogta fel, mit kell minden
zsidonak mielébb megtanulnia. Azt, hogy fejet hajtson, hogy ne kér-
kedjék, hogy szelid legyen, mint a galamb, és ravasz, mint a kigyo,
amiképpen azt megmondta Jézus, a proféta, akit a gojok, Isten fidnak
nevezvén, Messidsnak tekintenek, s akinek sirjat a Rétszakalla vezérlete
alatt most fel kell szabaditanunk a szaracénok uralma aldl, hogy ekkép-
pen is felmagasztaljuk 6t.

Szerencsém volt, hiszen rosszabbul is jérhattam volna, mint jartam,
amilyen pimasz és kérkedé vagyok. Nem, nem tilzok. En sohasem
szoktam tulozni. Ezenkiviil halhatatlan vagyok

Gyér alatt vetettiink horgonyt. Feleségével, Margittal, II. Fiilop Agost
francia kiraly n6vérével a karjan, megérkezett III. Béla magyar kiraly,
hogy hédoljon a csaszarnak, és kdszontse 6t orszdgdban. Mindennek
elékészitésében a diplomécia valdban derekas munkét végzett, Konrad
mainzi érsek mér egy esztend6vel kordbban egyezményt kotott a sereg
héboritatlan atvonulasardl. Béla kirdly azonban furfanggal élt. Mivel
ugyanis szeretett volna miel6bb megszabadulni Frigyestdl, egyszertien
teljesitette minden kivansagat, minek fejében a csészér nagylelkden neki
igérte ajandékul a teljes folyami hajéhadunkat, amidén mér nem lesz
ra szikségiink. A Szerbian keresztiil vezetd utat a csaszar l6haton
gondolta megtenni, Jeruzsdlembdl pedig tengeri tton szadndékozott
hazatérni annak a tengerjéré flottdnak a segitségével, amelyet a Min-
denhaté aldasaval a haboriban szerzett aranyon épitett volna.

Nem sok dolgom akadt. Az urak egymas koz6tt abban a hajmereszt
zsargonban cseverésztek, amelyikrdl azt tartottdk, hogy ez a latin nyelv,
s amelyet a nemesség altaldnosan hasznalt, hej, pedig a nagy rémai
kolték, nemkiilonben a rémai uralkoddk is Cézartdl Néroig elborzadva
tapasztottak volna be fiiliiket, ha ezt halljak.
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A sereg el6tt jard szallascsinlok jelentéseit forditgattam €s rendez-
gettem. Ezeket gyors kengyelfutdk hoztak, akik mindegyre felpanaszol-
tak, hogy a balkani szorosok kozott vezetS utak mennyire nem bizton-
sagosak. Maskiilonben a helyzet kedvezdbbnek latszott, mint vartuk.
Stefan Nemanja szerb zsupan készséggel egyiittmiikodott. Kordbban
stlyos Osszetiizései voltak a bizanci uralkoddkkal, jol jott hat neki egy
hatalmas szOvetséges.

Péter Aszen bolgdr fejedelem — az 6 orszdgén is 4t kellett haladnunk
- megiizente, hogy uraként fogadja csaszarunkat. Nekem ez nem tet-
szett, gyanusnak talaltam, amde amikor sz6va tettem gyanimat, Konrad
érsek, aki annyira biiszke volt mivére, marmint a keresztes hadjérat
elokészitésére, ram formedt:

,Te itt fordité és tolmacs vagy, zsidd! Nem vagyunk kivancsiak a
véleményedre!”

Ezittal lenyeltem a sértést. Mondhattam volna, hogy a csészér engem
a tandcsosanak is kinevezett. De hat, mi k6z6m hozza. Banom is én, ha
nem gy lesz, ahogy az urak eldrelétték.

Ennél nyugodtabban fogtam fel Szaladin, Jeruzsdlem urdnak nyilt
ellenségeskedését. Itt nem volt min gondolkodni. Teljesen nyiltan be-
sz€éIt, nem kellett semmit belemagyarazni. Levelet irt Frigyesnek, azon-
ban lenézGen csupéan ,,Németorszagbdl valo kirdlynak ” szdlitotta, nem
ismerte el neki a csaszari méltésagot, s természetesen, esze dgdban sem
volt harc nélkil meghddolni. Szaladin mindenkit bebocsatott Jeruzsa-
lembe, aki kifizette a kapupénzt, a varosban szabadon mozoghatott €s
imadkozhatott Istenéhez, ahol és ahogy akart. Viszont €ppen ezért nem
fog engedelmeskedni senki felszdlitdsanak, és nem adja fel onként a
Varost.

Tudtuk, hogy ami 6t illeti, silyos harcok varnak rdnk. Mire az Osz-
szetlzésekre sor keriil, embereink mogétt tobb mint egyesztendei me-
netelés lesz, az 6véik ellenben pihenten és a sajat terrénumukon varnak
be benniinket. Bar senki sem parancsolta, jelentést irtam a csaszarnak
legfébb ellenségiinkrdl. Szaladin kurd szirmazasy, olyan 6tven év feletti,
tapasztalt harcos volt, megdontotte a tobb mint szaz esztendeig uralkodd
Fatemida dinasztiat, hozzaszokott a katonai gy6zelmekhez. A nagymél-
tésaga urasagok vagy maga Frigyes dontsék el tehat, figyelembe veszik-e
foljegyzéseimet. A Magyarorszagon at vezetd kényelmes hajéiiton az
udvar j6 hangulatban volt, gyakorta felontott a garatra, az urak tréfal-
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koztak, hahotaztak, bolondoztak, egyaltalan olyan 6rommamorban tsz-
tak, hogy nem merészkedtem barmi kellemetlenre figyelmeztetni 6ket.

A csaszari flottaval val6 dunai hajokazés kezdetben érdekfeszitd volt.
Csonakokon egymas utan érkeztek a kiildottségek, folszalltak a diszha-
jora, hogy hédolatukat fejezz€k ki, vagy jelentést tegyenek. Az udvar-
tartds miikodott. Mi, a tanacsnoki kar, jol belejottiink a munkédba. Mivel
most mar naponta meghivtak, hogy 6felsége asztaldnal ebédeljek, kiti-
nden kosztolédtam, remélve, hogy nem vétkezem nagyot. Idével azon-
ban minden unalmasabbé valt. A szik helyen 6sszezsifol6dott emberek
mind ingeriltebbek lettek. Frigyes néhanap partra szallt, egy darabig a
foly6parton lovagolt a véltozatossag kedvéért, vagy az is megesett, hogy
a magyar kiraly vadaszatot rendezett a tiszteletére. Igen am, csakhogy
kevesen csatlakoztak hozza. A cséaszar ezt, j0 emberismerd 1évén, Gsz-
tonszerden megneszelte. Vagy pedig a kozottiink levl besigoi flgyel-
meztették a békétlenségre. Igy aztan elhatérozta, hogy az utunkba esé
egyik nagyobb varosban pihendt tart. A valasztas arra az erGsségre esett,
amely ott allt, ahol a Szdva a Dunéba szakad, s valaha régen Singidu-
numnak nevezték. A maguk Belgradja volt ez, Marko.

Kellemes, deriilt nydridS. A csészar lovagi tornat rendezett Belgrad-
ban. Lelatékat emeltek, mindenki paradéba vagta magéat. Végre aztdn
mindennel elkésziiltek. A lovagok a napfényben vakitdan csillogé vértek
éssisakok alatt rugtattak egymasnak a szines takardkkal diszes, jol taplalt
csatalovakon, s tompdra lekoszorilt dardaikkal megprébaltdk kivetni
egymdst a nyeregbdl.

Megvallom, érdekelt a dolog, mert zsidokat sohasem engedtek be
efféle szérakozasra, itt meg, csdszarl tandcsosi mindségemben, raadasul
még felsége kozelében is iilhettem. En azonban szivesebben idéztem
zsid6 hitsorsosaim kozott, hogy a mi szokésaink szerint étkezzem és
veliik imadkozzam. Eppen sabbath volt, s amikor ezt kozoltem a csa-
szarral, két nap szabadsagot adott. Miként torténhetett, hogy annyi
szémkivetettségben eltelt évezred utdn még mindig akadt zsid6 az alta-
lunk ismert vildg minden szogletében, igy tehat abban az Isten hata
mogotti Belgradban is, akik toretleniil megtartottak 6si ritusaikat és
szokasaikat? Nem tudom. Még csak nem is sejtem, sok-sok megélt
¢életem ellenére sem. Az aldas mormolasanak szokasat ismertem, vala-
hogy mégis annyira idegenkedtem téle. Mire j6 ez, Uram? Mi hasznod
van ebbdl az agyoncsépelt, nevetséges sz66z0nbdl, mi 6romodet leled
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az ételaldozatban, az értelmetlen imaszijakban, vallkenddben, az ajté
jelében? Micsoda hatalmas Isten az, aki megkoveteli az alazat ilyen
aprdcska jeleit?

Mint kilhoni idegent, aki rdaddsul még a nagy csészar kiséretéhez
tartozé tanacsos is, a kozségi eloljaronél széllasoltak el, annak is a szemet
gyonyorkodtets kelimekkel és valéban kaprdzatosan faragott butorok-
kal berendezett, legszebb szobijaban. A sziik kajiitben t6ltott sok-sok
éjszaka utan, a hajon, melynek padl6ja 6rokdsen ingott az ember laba
alatt még akkor is, ha egyébként a hatalmas folyam sohasem hulldmzott
kilonosebben, itt most annyira nyugalmasnak tetszett minden, olyan
gyapjas puhasigban és kényelemben fekiiddtem, hogy nem jott dlom a
szememre.

Majd 4jbol hajora szalltunk. Viszonylag rovid id6 alatt a hajout
végéllomésahoz érkeztink. Egy Viminacium nevi helységben, melyet
a szerbek Branievonak hivtak, el kellett hagynunk a hajokat, és az
orszaguton folytatni az utat, hogy ekképpen atvonuljunk Szerbian, Bul-
garidan meg Anaddlidn, s igy eljussunk a Szentfoldre. Ezen a ponton
bucsit vettiink a birodalmunkban uralkodé rendezettségtdl, a hatunk
mogott maradtak azok az orszagok, amelyek engedelmeskedtek urunk-
nak, és olyan vidékekre tettiik be a labunk, ahol a helyzet rendezetlen
és szamunkra kifiirkészhetetlen volt.

A helybeli parasztok €s napszamosok egypér eziistért szivesen elvé-
gezték, amit kellett, no, és amig 6k a szekerekre, taligikra folraktak,
folmalhaztak a felszerelesunket az én dolgom az volt, hogy gondoskod-
jam az irattar tovabbszallitasérdl. Ebben az az elv érvényesiilt, hogy a
birodalom f6évarosa mindig ott van, ahol Frigyes van, lett légyen akar
I6héton, avagy haromlabi székén ilt a tolgyfa alatt. Barhol helyezkedett
is el, ott vala a tron. Haj6jan béven akadt hely, ahonnan kormdnyoztak
az orszagot, mindez most még bonyolultabb lett.

A csaszér testes sOtétpej ménjének nyergében szemrevételezte a
dolgok menetét, nekem pedig volt idém, hogy szemiigyre vegyem Ot.
Hatérozottnak, magabiztosnak latszott, talén ilyen benyomast kell kel-
tenie egy uralkodénak, hogy a koznép tisztelhesse 6t. Am hogy késé
oregkoraban mért vallalta mindezeket a viszontagsagokat, legjobb aka-
rattal sem tudtam megfejteni. A hosszi dt valamely iires 6rdjaban talan
lesz alkalmam megkérdezni téle. Igaz, hogy ereje teljében volt, és j6
egészségnek Orvendett, de mégiscsak hatvannyolcadik életévét taposta.
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Gondolt-e valaha is rd, hogy mennyi ideje maradt hatra? Hatalma biztos
volt, s az is ugyszintén, hogy majd joravald fiai 6roklik Gutdna. Ha akarja,
igazdn kellemesen tolthette volna élete alkonyat, talin még egy egész
évtizedig is. Ennek ellenére belebocsatkozott ebbe a bizonytalan kime-
neteld kalandba. Az uralkod6k vajon soha sincsenek megelégedve azzal,
ami a jogaruk alatt van? Vajha maga a Jdisten iltette el benniik azt a
szenved€lyt és tiirelmetlenséget, amely képességeik végss hataraig, st
azon tal dzi 6ket? )

BORBELY Jinos forditdsa

(Befejezo része a kovetkezd szdmunkban)



